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Haftungsausschluss

Diese Dokumentation wurde mit groRer Sorgfalt erstellt und auf Ubereinstimmung mit der beschriebenen Hard-
und Software geprift. Dennoch kdnnen Abweichungen und Fehler nicht ausgeschlossen werden, sodass wir fir
die vollstindige Ubereinstimmung keine Gewahr iibernehmen.

Technische Anderungen bleiben vorbehalten.

Copyright

© 2025 imc Test & Measurement GmbH, Deutschland

Diese Dokumentation ist geistiges Eigentum von imc Test & Measurement GmbH. imc Test & Measurement
GmbH behailt sich alle Rechte auf diese Dokumentation vor. Es gelten die Bestimmungen des "imc Software-
Lizenzvertrags".

Die in diesem Dokument beschriebene Software darf ausschliefSlich gemall der Bestimmungen des "imc
Software-Lizenzvertrags" verwendet werden.

Open Source Software Lizenzen

Einige Komponenten von imc-Produkten verwenden Software, die unter der GNU General Public License (GPL)
lizenziert sind. Details finden Sie im About-Dialog.

Falls Sie eine Kopie der verwendeten GPL Sourcen erhalten mochten, setzen Sie sich bitte mit unserem
technischen Support in Verbindung.
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Hinweise zu diesem Dokument

Das Handbuch von imc NTConfig ist als E-Book, chm und/oder als PDF vorhanden.
Wie sind die imc NTConfig Dokumente zu lesen?

Inbetriebnahme

Lesen Sie bitte vor der Installation der Software die Beschreibung zur Inbetriebnahme. Es enthalt wesentliche
Hinweise zur problemlosen Installation.

Handbuch - Komplette Dokumentation

Das Handbuch dient als Nachschlagewerk und beschreibt die Bedienung der Software.

Besondere Hinweise

Warnungen enthalten Informationen, die beachtet
werden mussen, um den Benutzer vor Schaden zu
bewahren bzw. um Sachschaden zu verhindern.

© rHinweis ¢ Verweis

Hinweise bezeichnen nitzliche Zusatzinformationen Verweise sind Hinweise im Text auf eine andere
Zu einem bestimmten Thema. Textstelle.
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Bevor Sie starten Kapitel 1

1 Allgemeine Einfiilhrung
1.1 Bevor Sie starten

Sehr geehrter Nutzer.

1. Die Uberlassene Software sowie das dazugehdrige Handbuch sind fir fachkundige und eingewiesene
Benutzer ausgestaltet. Sollten sich Unstimmigkeiten ergeben, wenden Sie sich bitte an unseren
technischen Supportm.

2. Durch Updates in der fortschreitenden Softwareentwicklung kénnen einzelne Passagen des Handbuchs
Uberholt sein. Wenn lhnen Abweichungen auffallen, wenden Sie sich bitte an unseren technischen
Support.

3. Wenden Sie sich bitte an unseren technischen Support, wenn Sie aufgrund missverstandlicher Regelungen
oder Ausfiihrungen des vorliegenden Handbuchs zu der Auffassung gelangen, dass Personenschaden zu
befiirchten sind.

4. Lesen Sie den Lizenzvertrag. Mit der Nutzung der Software, erkennen Sie die Bedingungen des
Lizenzvertrags an.

0 Hinweis Hinweis zu den Beschreibungen und Screenshots

o |n der Hilfe kdnnen auch Anteile enthalten sein, die gemeinsame imc Softwarekomponenten
beschreiben. Diese Anteile kdnnen in Stil und Aufbau von der (ibrigen Hilfe abweichen. Alle Hilfen sind mit
einer Volltextsuche ausgestattet und haben ein Stichwortverzeichnis.

e Die Screenshots in der Dokumentation wurden mit verschiedenen Windows Versionen erstellt. Sie
kénnen daher vom Erscheinungsbild Ihrer Installation abweichen.

1.2 Technischer Support

Zur technischen Unterstitzung steht Ihnen unser imc Tech Support zur Verfligung:

Telefon: +49 30 467090-26
E-Mail: hotline@imc-tm.de
Internet: https://www.imc-tm.de/service-training/

Tipps fiir eine schnelle Bearbeitung lhrer Fragen:
Sie helfen uns bei Anfragen, wenn Sie die Seriennummer lhrer Produkte, sowie die Versionsbezeichnung der
Software nennen kénnen. Diese Dokumentation sollten Sie ebenfalls zur Hand haben.

e Die Seriennummer des Gerates finden Sie z.B. auf dem Typ-Schild auf dem Gerat.

e Die Versionsbezeichnung der Software finden Sie in dem Info-Dialog.

© 2025 imc Test & Measurement GmbH imc NTConfig - Handbuch, 1. Ausgabe - 10.12.2025
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Technischer Support Kapitel 1

Produktverbesserung und Anderungswiinsche

Helfen Sie uns die Dokumentation und die Produkte zu verbessern:

Sie haben einen Fehler in der Software gefunden oder einen Vorschlag fiir eine Anderung?

Das Arbeiten mit dem Gerat kdnnte durch eine Anderung der Mechanik verbessert werden?

Im Handbuch oder in den technischen Daten gibt es Begriffe oder Beschreibungen, die unverstandlich sind?

Welche Erganzungen und Erweiterungen schlagen Sie vor?

Uber eine Nachricht an unseren technischen Supportm wirden wir uns freuen.

1.3 Service und Wartung

Flr Service- und Wartungsanfragen steht lhnen unser Serviceteam zur Verfligung:

Telefon: +49 30 629396-333 (Mo.-Fr.: 9:00 - 12:00 und 13:00 - 17:00 Uhr)
E-Mail: imc-service@axiometrixsolutions.com
Internet: https://www.imc-tm.de/service

Service- und Wartungsarbeiten beinhalten u.a. Kalibrierung und Justage, Service Check, Reparaturen.

1.4 Rechtliche Hinweise

Qualitatsmanagement
p

System

ISO 9001:2015 seit November 2023 auch DIN EN ISO 14001. Aktuelle Zertifikate,

IS0 14001:2015  Konformitatserklarungen und Informationen zu unserem

WA ANIGom Qualitatsmanagementsystem finden Sie unter:

ID 0910085152 . . .
https://www.imc-tm.de/qualitaetssicherung/.

: 3| Management imc Test & Measurement GmbH ist seit Mai 1995 DIN EN ISO 9001 zertifiziert und

. ®
TUVRheinland

imc Gewahrleistung

Es gelten die Allgemeinen Geschaftsbedingungen der imc Test & Measurement GmbH.

Haftungsbeschrankung

Alle Angaben und Hinweise in diesem Dokument wurden unter Beriicksichtigung der geltenden Normen und
Vorschriften, dem Stand der Technik sowie unserer langjahrigen Erkenntnisse und Erfahrungen
zusammengestellt. Die Dokumentation wurde auf Ubereinstimmung mit der beschriebenen Hard- und Software
gepriift. Dennoch kdnnen Abweichungen und Fehler nicht ausgeschlossen werden, sodass wir fir die
vollstiandige Ubereinstimmung keine Gewahr iibernehmen. Technische Anderungen bleiben vorbehalten.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fir Schaden aufgrund:
e Nichtbeachtung des Handbuches sowie der Ersten Schritte
e Nichtbestimmungsgemaler Verwendung.
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imc Software-Lizenzvertrag Kapitel 1

1.5 imc Software-Lizenzvertrag

imc Test & Measurement GmbH

VoltastraBe 5

13355 Berlin

Handelsregister: Berlin-Charlottenburg HRB 28778

Geschaftsfiihrer: Frank Mayer, Michael Jirgen Biilter, Michael John Flaherty

imc Test & Measurement GmbH
Bestimmungen
iber die Nutzung von Software der imc Test & Measurement GmbH
Stand: 09.07.2025

§ 1 Vertragsgegenstand

(1) Diese Bestimmungen gelten ergdnzend zu den "Allgemeinen Geschiftsbedingungen (iber Lieferungen und Leistungen der
imc Test & Measurement GmbH an Kunden" fiir alle Vertrage mit der imc Test & Measurement GmbH ("imc"), die die
Uberlassung von Nutzungsrechten an jedweder von imc erstellter Software (Standard-Software, kundenspezifisch
erstellte oder angepasste Software, die auf den maschinenlesbaren Tragern aufgezeichneten Datenbestdnde wie Dateien,
Datenbanken und Datenbankmaterial, Updates, Upgrades, Releases etc., einschlieflich zugehoériger Dokumentation,
Informationen und Materialien, nachfolgend als "Software" bezeichnet) zum Gegenstand haben.

(2) Die Software wird dem Kunden auf dem maschinenlesbaren Aufzeichnungstrdager Uberlassen, auf dem sie als
Objektprogramme in ausfiihrbarem Zustand aufgezeichnet sind. Die zur Software gehérende Anwendungsdokumentation
wird dem Kunden in druckschriftlicher Form oder ebenfalls auf maschinenlesbaren Aufzeichnungstragern lberlassen.
Soweit nicht ausdriicklich schriftlich vereinbart, erhélt der Kunde nicht den Source Code der Software.

§ 2 Nutzungsrechte, Umfang

Bei jedweder Uberlassung von Nutzungsrechten an von imc erstellter Software "Software" gelten folgende Vereinbarungen:
(1) Grundsatzliches

a)

b)

d)

Der Kunde erhilt ein einfaches, nicht ausschlieBliches und — vorbehaltlich der Bestimmungen zur Nutzung der
Software durch Dritte, WeiterverduRerung und Weitervermietung — nicht Ubertragbares Nutzungsrecht an der
Software fir eigene Zwecke. "Nutzen" umfasst die Ausfliihrung der Programme und die Verarbeitung der
Datenbestande.

Bis zur vollstandigen Zahlung der jeweils falligen Verglitung ist dem Kunden der Einsatz der Software nur widerruflich
gestattet. imc kann den Einsatz solcher Leistungen, mit deren Verglitungszahlung sich der Kunde in Verzug befindet,
fur die Dauer des Verzuges widerrufen. Der Kunde erhdlt das zeitlich unbeschrankte Nutzungsrecht an
urheberrechtlich geschiitzten Leistungen, insbesondere an der Software, nur mit vollstdndiger Zahlung der
vereinbarten Vergltung.

Der Kunde hat geeignete Vorkehrungen zu treffen, um die Software vor dem unbefugten Zugriff Dritter zu schiitzen.
Er wird die Originaldatentrdger und die Datentrager mit den von ihm vertragsgemall hergestellten Kopien sowie die
Dokumentation an einem gesicherten Ort verwahren. Er wird seine Mitarbeiter darauf hinweisen, dass die
Anfertigung von Kopien Gber den vertragsmaRigen Umfang hinaus unzulassig ist.

Wird das Nutzungsrecht widerrufen oder erlischt es aus einem anderen Grund, hat der Kunde die Software, die von
ihm gezogenen Vervielfdltigungen sowie die Dokumentation an imc herauszugeben. Falls eine korperliche Herausgabe
der Software und der Vervielfaltigungen aus technischen Griinden nicht moglich ist, wird der Kunde diese |6schen und
dies imc schriftlich bestatigen.

(2) Vervielfaltigung

a) Der Kunde darf die Software nur vervielfaltigen, soweit dies fiir die vertragsgemafle Benutzung der Software
erforderlich ist. Zu den notwendigen Vervielfadltigungen gehoren die Installation der Software vom Originaldatentrager
auf die Festplatte der eingesetzten Hardware sowie das Laden der Software in den Arbeitsspeicher.

b) Der Kunde ist berechtigt, eine Sicherungskopie zu erstellen, wenn dies fir die Sicherung kiinftiger Benutzung
erforderlich ist. Fiir andere Zwecke dirfen Kopien nur nach vorheriger schriftlicher Zustimmung von imc erstellt
werden.

c) Sonstige Vervielfaltigungen, die nicht ausdriicklich gemaR den Bestimmungen dieses Vertrages erlaubt sind, sind dem
Kunden nicht gestattet.
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imc Software-Lizenzvertrag Kapitel 1

(3) Nutzung der Software durch Dritte, WeiterverdaufRerung und Weitervermietung

a) Die Software darf fur den vertraglich vorgesehenen Zweck, insbesondere fiir den Geschaftsbetrieb des Kunden
genutzt werden. Sie darf ferner denjenigen zugénglich gemacht werden, die fiir die Benutzung der Software im
Auftrag des Kunden auf diese angewiesen sind. Insbesondere darf der Kunde die Software fiir seine eigenen Zwecke
auf Datenverarbeitungsgeradten betreiben oder betreiben lassen, die sich in den Rdumen und in unmittelbarem Besitz
eines dritten Unternehmens befinden (Outsourcing). Das Verbot der Mehrfachnutzung bleibt jeweils unberiihrt.

b) Der Kunde darf die Software auf Dauer an Dritte verduRern oder verschenken, vorausgesetzt ihm wurde die Software
zur dauerhaften Nutzung Uberlassen. Der Kunde darf die Software im Rahmen seiner Nutzungsdauer Dritten auch auf
Zeit Giberlassen, sei es entgeltlich oder unentgeltlich. Das Verbot der Mehrfachnutzung bleibt jeweils unberiihrt. Der
Kunde wird ausdriicklich darauf hingewiesen, dass die Weitergabe an Dritte nicht zuldssig bzw. die Nutzung durch
Dritte technisch nicht moglich ist, wenn fiir die Nutzung des Dritten der Erwerb einer eigenen Lizenz bzw. eine eigene
Aktivierung erforderlich ist, z.B. im Fall einer sog. Runtime Lizenz.

c) Im Fall der zuldssigen Softwarenutzung durch einen Dritten hat der Kunde dafiir Sorge zu tragen, dass der Dritte die

Bestimmungen dieses Vertrages liber die Nutzungsrechte als fiir sich verbindlich anerkennt. Der Kunde darf Software

und Dokumentation Dritten nicht tiberlassen, wenn der Verdacht besteht, der Dritte werde die Bestimmungen dieses

Vertrages lber die Nutzungsrechte verletzen, insbesondere unerlaubte Vervielfaltigungen herstellen.

Vorbehaltlich der Bestimmungen in § 4 Absatz 1 und 2 oder einer abweichenden ausdriicklichen und schriftlichen

Vereinbarung darf der Kunde wahrend der Nutzung der Software durch einen Dritten die Software nicht nutzen

(Verbot der Mehrfachnutzung); der Kunde lbergibt bei einer Uberlassung der Software an den Dritten siamtliche

Softwarekopien einschlieRlich gegebenenfalls vorhandener Sicherheitskopien an imc oder vernichtet die nicht

Ubergebenen Kopien.

(4) Dekompilierung

d

—

Ricklbersetzungen des Uberlassenen Programmcodes in andere Codeformen (Dekompilierung), Entassemblierung und
sonstige Arten der RiickerschlieBung der verschiedenen Herstellungsstufen der Software (Reverse-Engineering) sind nicht
gestattet. Sollten Schnittstelleninformationen fir die Herstellung der Interoperabilitdt eines unabhdngig geschaffenen
Computerprogramms erforderlich sein, so kdnnen diese gegen Erstattung eines geringen Kostenbeitrags bei imc oder
einem von ihr zu benennenden Dritten angefordert werden. § 69 e UrhG bleibt von dieser Regelung unberihrt.

(5) Anderungen durch imc

Fiihrt imc Anpassungen, Anderungen bzw. Erweiterungen an der Software im Auftrag und auf Rechnung des Kunden
durch, so erwirbt der Kunde an den Anderungen bzw. Erweiterungen die entsprechenden Nutzungsrechte, welche ihm
nach MaRgabe dieses Vertrages an der Software zustehen.

(6) Abweichende Nutzungswiinsche des Kunden

Sofern der Kunde eine Nutzung der Software wiinscht, die von den in Absatz 2 bis Absatz 5 genannten Voraussetzungen
abweicht, erfordert diese abweichende oder weitergehende Nutzung der Software die schriftliche Zustimmung von imc.
Der Kunde wird in einem solchen Fall imc Informationen (iber den gewiinschten Leistungsumfang, die
Anwendungsgebiete etc. geben. Sofern imc daraufhin die Lizenz fiir diese speziell zu erstellende Applikation erteilt, sind
sich die Parteien darlber einig, dass in diesem Fall eine neue Lizenzgebiihr anfallt, und zwar unabhangig von der
Verglitung, die bereits fiir das liberlassene Lizenzmaterial gezahlt wurde.

§ 3 Urheberrecht, Schutz der Software

(1) Das geistige Eigentum, insbesondere das Urheberrecht sowie alle gewerblichen Schutzrechte, und Geschaftsgeheimnisse
gehen nicht auf den Kunden (ber, sondern verbleiben bei imc. Das Eigentum des Kunden an maschinenlesbaren
Aufzeichnungstrdagern, Datenspeichern und Datenverarbeitungsgeraten wird hiervon nicht berthrt.

(2) Urhebervermerke, Seriennummern sowie sonstige der Programmidentifikation oder einem Schutzrecht dienende
Merkmale und Rechtsvorbehalte dirfen nicht entfernt oder verandert werden. Der Kunde ist verpflichtet, die auf der
Software vorhandenen Schutzrechtsvermerke auf alle Kopien zu Gbernehmen. Insbesondere sind Sicherungskopien der
Software ausdriicklich als solche zu kennzeichnen.

§ 4 Demo-Version
Wenn es sich bei der verwendeten Software um eine kostenlose Demo-Version handelt, dann gelten folgende zusatzliche
Einschrankungen:

(1) Die Demo-Version berechtigt nur zum Test der Software. Insbesondere ist ein Produktiveinsatz nicht gestattet.

(2) Das eingerdumte Nutzungsrecht erlischt nach Ablauf einer Zeitspanne, die der Produktbeschreibung entnommen werden
kann.

© 2025 imc Test & Measurement GmbH imc NTConfig - Handbuch, 1. Ausgabe - 10.12.2025
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imc Software-Lizenzvertrag Kapitel 1

§ 5 Schlussbestimmungen

(1) Es gilt das Recht der Bundesrepublik Deutschland unter Ausschluss der Regelungen des internationalen Privatrechts. Die
Bestimmungen des UN-Ubereinkommen {iber Vertrige (ber den internationalen Warenkauf (CISG) finden keine
Anwendung.

(2) Erfiillungsort fur samtliche Verpflichtungen aus diesem Vertrag ist der Sitz von imc. Soweit der Kunde Kaufmann i. S. d.
Handelsgesetzbuches, juristische Person des offentlichen Rechts oder 6ffentlich-rechtliches Sondervermégen ist, wird als
ausschlieRlicher Gerichtsstand fur alle sich aus dem Vertragsverhiltnis unmittelbar oder mittelbar ergebenden
Streitigkeiten der Sitz von imc vereinbart. Dies gilt auch flr Personen, die keinen allgemeinen Gerichtsstand im Inland
haben, sowie flr Personen, die nach Abschluss des Vertrages ihren Wohnsitz oder gewoéhnlichen Aufenthaltsort ins
Ausland verlegt haben oder deren Wohnsitz oder gewdhnlicher Aufenthalt im Zeitpunkt der Klageerhebung unbekannt
ist. imc ist berechtigt, einen Rechtsstreit auch am gesetzlichen Gerichtsstand anhangig zu machen.

(3) Miindliche Nebenabreden sind unwirksam. Abweichende oder erginzende Bedingungen sowie Anderungen dieses
Vertrages einschlieflich dieser Schriftformklausel gelten nur, wenn sie schriftlich vereinbart und ausdriicklich als
Anderung oder Erginzung gekennzeichnet werden.

(4) Sollten einzelne Bestimmungen dieses Vertrages unwirksam sein oder werden oder sollte der Vertrag eine Licke
enthalten, so berlhrt dies nicht die Giiltigkeit der Gbrigen Bestimmungen. Anstelle der unwirksamen Bestimmung oder
zur Ausfillung einer Liicke ist eine Regelung zu vereinbaren, die, soweit rechtlich zuldssig, dem am nachsten kommt, was
die Vertragsparteien gewollt haben.
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Kapitel 2

2 Einleitung

Konfigurationssoftware fiir die MTP-NT-Module

Die imc NTConfig ermoglicht die vollstandige Konfiguration der MTP-NT-Module. Jedes Modul fiihrt nach dem
Anlegen der Versorgungsspannung selbststandig die festgelegten Aufgaben aus (z.B. Erfassen von MessgréRen).
Die komplette Leistungsfahigkeit der MTP-NT-Module ist unter einer einheitlichen Oberflache einfach abrufbar.

Funktionen:

Konfiguration der Messkanale der MTP-NT-Messmodule

Verwaltung: Unterstiitzung aller Module und die Verwaltung der Einstellungen in einer Datenbank
Anzeige der aktuellen Werte, z.B. gleichgerichtete Eingangsspannung

Synchrone Erfassung von Messdaten (iber alle Module

Gehaduse

Jedes MTP-NT-Modul hat sein eigenes Gehause (kleinstmaogliche
Graduierung). Das Metallgehduse ist nicht vollstandig geschlossen.
Der Anschluss der Mess-Signale erfolgt beispielsweise liber eine
beriihrbare Stiftleiste.

dd  Verweis MTP-NT-Module

Bitte entnehmen Sie die Beschreibung und Anwendungshinweise
Abb. 1: MTP-NT-THERMO2 Modul einem separaten Dokument "imc_MTP-NT_Manual", das frei
verflgbar ist auf der Webseite von imc.

Ein CTP-NT-ROTATE umfasst bis zu 64 MTP-NT-Kanale. Das
Metallgeh&use ist vollstandig geschlossen (Faradayscher Kéfig) und
bildet ein eigenstandiges Messsystem, das sich fiir eine axiale
Montage eignet. Der Anschluss erfolgt Giber Metallstecker mit
Schirmanschluss der Kabel.

> Verweis CTP-NT-ROTATE

Bitte entnehmen Sie die Beschreibung und Anwendungshinweise
einem separaten Dokument "CTP-NT64-Rotate-UM", das frei
Abb. 2: CTP-NT-ROTATE verfligbar ist auf der Webseite von imc.

Ein MTP-NT-XS-Modul umfasst vier MTP-NT-Module. Das vollstandig
geschlossene Metallgeh&use (Faradayscher Kifig) bildet ein
eigenstandiges Messsystem, das sich fir eine tangentiale Montage
auf rotierenden Teilen eignet. Der Anschluss erfolgt Gber
Metallstecker mit Schirmanschluss der Kabel.

dd  Verweis MTP-NT-XS

Abb. 3: MTP-NT-XS-BASE-Modul und ein
MTP-NT-EXT-Modul Bitte entnehmen Sie die Beschreibung und Anwendungshinweise
einem separaten Dokument "imc_MTP-NT-XS_Handbuch", das
frei verfugbar ist auf der Webseite von imc.
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Installation Kapitel 3

3 Inbetriebnahme
3.1 Installation

Die imc NTConfig Software ist portabel und muss nicht installiert werden. Starten Sie einfach die von unserer
Webseite heruntergeladene .exe-Datei.

o®d  Verweis Download

Die letzte freigegebene Softwareversion kénnen Sie sich Gber unsere Webseite herunterladen, wo Sie auch
weitere Informationen dazu finden.

https://www.imc-tm.de/download-center/produkt-downloads/mtp-nt/software

3.2 Handling

Dialoge und Einstelloptionen werden nur angezeigt, wenn die Software mit einem System verbunden ist. Ein
Offlinebetrieb bzw. eine Konfiguration ohne angeschlossenes System ist nicht vorgesehen.

Die Felder HW, FW1 und FW2 zeigen Versionsstande der Hardware und Firmware des Moduls an, siehe z.B.
Abb. 4 Pos. (D).

Module S/N 0450872 Module Status Channel Der in der Spalte "Module Status" angezeigte

Analog Voltage 693V ﬂ“’ai" Gauge® Spannungswert ("Voltage") ist die vom Modul
HW: 0203 . — .
I Ch " ! gemessene Versorgungsspannung, Abb. 4 Pos. @ Die
Fwz 070100  Selftest OK. oy IEFE/ICES Versorgungsspannung fiir die Module eines
@ Messaufbaus wird tber die Schaltflache "Sollwert der
Abb. 4 Allgemein Ausgangsspannung" vorgegeben, Abb. 9 Pos. CQW.

Die angezeigten Temperaturwerte ("Temp.") Abb. 4 Pos. @ aller Module werden beim Auslesen der
Modulkonfiguration einmalig ausgelesen und spater nicht automatisch aktualisiert. Mit jeder Anderung der
Konfiguration eines Moduls wiederholt sich der Vorgang: Modulkonfiguration des Moduls und der
Temperaturwert werden aktualisiert.

Ein roter Punkt Abb. 4 Pos. @ in der oberen rechten Ecke einer Schaltflache zeigt eine umschaltbare
Funktionalitat an.

0 Hinweis

Sollte bei FW1, FW2 eine Version 00.00.00 angezeigt werden, ist das Modul nicht messfahig.
Bitte wenden Sie sich in diesem Fall an den imc Tech Support| s 1.

© 2025 imc Test & Measurement GmbH imc NTConfig - Handbuch, 1. Ausgabe - 10.12.2025
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Ubersicht

Kapitel 4

4 Bedienung
4.1 Ubersicht

e

e (o | WEIRE] :

Config Communication System Report

MTP-NT Modules: & Powering Mode: n.a. Bit Rate (kBit/s) Sampling Rate Shunt sel.
System Settings Channels: 16 Data Transmission: n.a. 10000 (8ch) 62500.000  Samples/s on Off Config MTP-Gateway Bitrate Config
P e e ] [ S S -
| Modie S/N 0843321 @ ModuleStatus Lo g e SN 099990 Module Status Output Voltage Settings Rectified Input Supply Voltage 1
I o= Voltage 693V Tt Power Voltage: 699V Setpoint [V] 7.1 : J 8- 5 V |
HW: 07.01
I C1 EWT: 00.12.24 Temp. 26.5°C I P1 Hw: - 00.01 Temp.: 42.0°C Mode fixed > Output Load Current I
FW2: 060415 Selftest OK. | FW: 00,1224  Selftest OK. Protection:  derating 10784 Al
l———————————ﬂ [ = N § & N N N ¥ K § N §N § § § N § §F N N § N §N N N N N N N N N N |
Module /N 0439818 Module Status Channel BridgeType [Ohm]  Range [zmV/V] Shunt sel. | Offset Filter [Hz] Invert 1
Strain Gauge Voltage 693V 3 | Strain Gauge OFF ~| 03125 ~ ;:: - E 37 £ ]
HW:  02.03 -
2 SRR npmmn e ZET e BridgeType [Ohm]  Range [zmV/V] Shunt sel. | Offset Filter [Hz] Invert
PR ) Auto -
FW2: 07.01.00 Selfftest O.K 4 Strain Gauge OFF ~| 103125 ~ Zero t E E 375 T (|
Module /N 0439779 Module Status Channel BridgeType [Ohm]  Range [zmV/V] Shunt sel. | Offset Filter [Hz] Invert
Strain Gauge Voltage 693V 5 | Strain Gauge Full ~| 103125 ~ ;:: - E E 5000 £ ]
HW:  02.03 -
: B opmzn e 2O e BridgeType [Ohm]  Range [=mV/V] Shunt sel. | Offset Filtes [Hz] Invert
: e . Auto Fi ry
FW2: 07.01.00 Selftest QK 6 Strain Gauge QFF ~| [0.3125 ~ Zero t E 5000 S ]
Module /N 0459895 Module Status Channel BridgeType [Ohm] Range [xmV/V] Shunt sel. | Offset Filter [Hz] Invert
Strain Gauge Voltage 693V 7  Strain Gauge OFF ~| 103125 ~ ;::s N E 5000 £ ]
HW:  02.03 -
4 T Temp. 28.0°C Channel BridgeType [Ohm] Range [=mV/V] Shunt sel. Offset Filter [Hz] Invert
: o . Auto + ry
FW2: 07.01.00 Sefftest O.K. 8 | Strain Gauge OFF ~| |0.3125 ~ Zero . E E 5000 B [}
Meodule S/M 0459778 Medule Status Channel BridgeType [Ohm] Range [zmV/V] Shunt sel. Offset Filter [Hz] Invert
Strain Gauge Voltage 693V 9  Strain Gauge OFF ~| 103125 ~ ;::s N E E 5000 & ]
HW:  02.03
3 GO nmmn o 0T Channel BridgeType [Ohm]  Range [+mV/V] Shunt sel. | Offset Filter [Hz] Invert
: o . Auto + ry
W2 07.01.00 Selftest O.K. 10 | Strain Gauge OFF ~| |0.3125 v Zero i E E 5000 s [} )
15:47:10

Abb. 5: NTConfig - Benutzeroberflidche

CONTROLLER

Der rot markierte Bereich der Benutzeroberflache kennzeichnet den im System vorhandenen
CONTROLLER (Steuermodul). Alle Informationen zu diesem Modul finden Sie an dieser Stelle.
POWER-M *

Der blau markierte Bereich zeigt das im System vorhandene POWER-M Modul, siehe
Kapitel "POWER-M"[ 17 1.
(*) Bereich entfallt, wenn kein POWER-M Modul vorhanden ist.

Messmodule

In diesem Bereich finden Sie Informationen und Einstellungen zu allen Messmodulen, die an den
CONTROLLER angeschlossenen sind. Hier sind alle verschiedenen Modultypen wie STG
(Dehnungsmessstreifen)mﬁ, Analog@ und Thermo! 21) aufgelistet. Sobald die MTP-NT-Module mit
Spannung versorgt sind und keine Fehler aufweisen, leuchtet die Status-LED am Modul grin.
Modulspezifische Einrichtungsvorgiange wie Bereichseinstellung, Briickentyp, AutoZero senden, Shunt
setzen/zuriicksetzen, Polaritidt umkehren oder Filterfrequenz dndern, kdnnen hier durchgefiihrt werden.
Bei der Ausfiihrung dieser Vorgange kann sich der Status der "Verbindungsstatusanzeige 16 1" auf
"beschéftigt" dndern, da die Ubermittlung von Befehlen und das Warten auf eine Antwort einige Zeit in
Anspruch nehmen kann. Wir empfehlen, abzuwarten, bis die Verbindungsstatusanzeige wieder grin
leuchtet, bevor Sie weitere Mallnahmen ergreifen.

©
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Signalbandbreite und Abtastrate Kapitel 4
4.2 Signalbandbreite und Abtastrate
Bandbreite (-3 dB) und Abtastrate (rot)
Bit rate 2CH 4 CH 8 CH 16 CH 32 CH 64 CH 128 CH
-- 24 kHz 12 kHz 6 kHz 3 kHz --
10 Mbit, --
it/s (62.5 kHz) (31.25 kHz) (15.63 kHz) (7.8 kHz)
5 Mbit/s B 24 kHz 12 kHz 6 kHz 3 kHz 1.5 kHz 750 Hz
(62.5 kHz) (31.25 kHz) (15.63 kHz) (7.8 kHz) (3.9 kHz) (1.95 kHz)
2.5 Mbit/s 24 kHz 12 kHz 6 kHz 3 kHz 1.5 kHz 750 Hz 375 Hz
’ (62.5 kHz) (31.25 kHz) (15.63 kHz) (7.8 kHz) (3.9 kHz) (1.95 kHz) (976.56 Hz)
1.25 Mbit/s 12 kHz 6 kHz 3 kHz 1.5 kHz 750 Hz 375 Hz 190 Hz
' (31.25 kHz) (15.63 kHz) (7.8 kHz) (3.9 kHz) (1.95 kHz) (976.56 Hz) (488.28 Hz)
625 kbit/s 6 kHz 3 kHz 1.5 kHz 750 Hz 375 Hz 190 Hz 95 Hz
(15.63 kHz) (7.8 kHz) (3.9 kHz) (1.95 kHz) (976.56 Hz) (488.28 Hz) (244.14 Hz)
312.5 kbit/s 3 kHz 1.5 kHz 750 Hz 375 Hz 190 Hz 95 Hz B
(7.8 kHz) (3.9 kHz) (1.95 kHz) (976.56 Hz) (488.28 Hz) (244.14 Hz)
M TTP-NT Configurato —
Config Communication | 192.168.0.62 D ? System Report l:l
MTP-NT Modules: P Bit Rate (kBit/s) Sampling Rate Shunt sel. T
System Settings Channels: 16 Data Transmission: n.a. 10000 (8ch) 62500.000 | Samples/s On Off Config MTP-Gateway I Bitrate Config
Module 5/N 084 MNTSamplngates @ * w | Rectified Input Supply Voltage 8-5-V-
Controll
HW: 0 = .
e Rk | Birats Cr:ErEI' cr-::rsl- Cr:?rs\' cr-=1r6r-s|- Cr'=3r'2r‘sl' | cr=6::-s|- crleil- cr-zjri\- futput Load Cunent
iy —— —— e o e " e —n | 0785 A
: 10000 || 96000 | | 48000 | 24000 || 12000 || 6000 3000 1500 750
IR kBit/s 250000 125000 62500 31250 15625 78125 390625 953.125 FD D 5000 |:| (3
FW2: 0 LE F
Module /N oaf | 5000 | 48000 | 24000 | 12000 || 6000 3000 1500 750 375 | bt sl | Offset e —
e kBit's 25000 62500 31250 15625 78125 390625 1953.125 976.5625 FD D <000 |:|
s | Hw of | 2500 | 24000 || 12000 | €000 3000 1500 750 375 e [0 O
KBit/s 2500 31250 15625 78125 300625 1953125 9765625 hunt sel. Offset Filter [Hz] Invert
o 0 o 5000 |
wz o 12000 || 6000 3000 1500 750 375 188 94 AEs]
Module S/N 04 kBit/s 3250 15625 78125 390625 1953125 9765625 48828125 140625 Bunt sel. Offset Filter [Hz] e
StrainGi | 555 6000 3000 1500 750 375 188 94 47 fg E 3000 il
6 HW: 0 kBit/s 15625 78128 390625 1953.125 976.5625 4BB 28125 244140625 1220703 hunt sel. Offeet F\\ter[Hz] Invert
o 312 3000 1500 750 375 188 94 47 23 r0 O 5000 0
= kBit/s 78125 3906.25 1953.125 976.5625 48828125 244140625 122070313 61.0351563 1 D D hd
Abb. 6: Einstellung der Abtastrate
Um die Bitrate zu andern, klicken Sie auf das Feld "Bitrate Config" in der oberen rechten Ecke.

@

Bitrate

Diese Einstelloption ist ab der CONTROLLER FW2 Version 05.20.06 moglich.

Dieser Dialog "NT Sampling Rates" wird auch angezeigt, wenn eine Einstellung aufgrund alter Firmware

nicht moglich ist (es gibt keine Fehlermeldung).

© 2025 imc Test & Measurement GmbH
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Filterstruktur Kapitel 4

4.3 Filterstruktur

Unterdriickung von Hochfrequenzstérungen

Die Signal-Eingange sind mit einem doppelten Pi-Filter ausgestattet (bestehend aus Kondensatoren,
Induktivitaten und Widerstanden), um Hochfrequenzstérungen vollstandig zu unterdriicken und die
Signalqualitat zu sichern.

Anti-Aliasing-Filter
Der Anti-Aliasing-Filter im analogen Signalpfad befindet sich zwischen Verstarker und A/D-Wandler, mit
folgenden Eigenschaften:
o linearphasiger Tiefpassfilter 10. Ordnung
e Root-Raised-Cosine-Charakteristik
e Konfigurierbar in 1-Hz-Schritten im Bereich von 100 Hz bis 24 kHz
Die Grenzfrequenz (-3 dB) ist Gber die NTConfig-Software frei programmierbar. Die Module begrenzen die

Filtereinstellung auf den maximal erlaubten Wert (Grenzfrequenz), um Aliasing zu verhindern, ca. 1/2 der
Abtastrate. Beim THERMO-Modul sind nur feste Filterfrequenzen von 1, 2, 4, 8, 16 und 32 Hz zulassig.

© k1

Trick 1: Die maximal unterstitzte Filterfrequenz kann ermittelt werden, indem ein sehr hoher Wert
eingegeben wird (z. B. groRer als die Abtastrate); das Modul gibt die giiltige Obergrenze zurick.

O mick2

Trick 2: Durch Halten der Shift-Taste bei der Eingabe wird die Einstellung auf alle gleichartigen Kanale
Ubertragen, dies gilt auch fir weitere Parameter wie z. B. den Messbereich.

Sprungantwort

Wir haben uns fir die Root-Raised-Cosine-Charakteristik entschieden, da sie nur geringfligig mehr Rauschen
erzeugt als die normalerweise verwendeten Raised-Cosine-Filter, aber Vorteile hinsichtlich des Signal-Rausch-
Verhaltnisses und der durch Aliasing verursachten Artefakte bietet.

o ¥

Example Input: 20 Hz rectangle
Filter Setting
Blue Signal 1000 Hz

Purple Signal: 500 Hz

© 2025 imc Test & Measurement GmbH imc NTConfig - Handbuch, 1. Ausgabe - 10.12.2025
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COM Port Parameter Kapitel 4

4.4 COM Port Parameter

- —
I Config Communication I 1
— - -

m 2 Systemncpor. | [NRERDVIN]

MTP-NT Modules: 8 Powering Mode: n.a. Bit Rate (kBit/s) Sampling Rate Shunt sel.
System Settings Channels: 16 Data Transmission: n.a. 10000 (8ch) 62500.000  Samplesis On Off Config MTP-Gateway Bitrate Config
N 43321 |
Module CSL N Module Status w 8 5 V
e Voltage 693V J .
Hw: §07.01 S COM Port Properties
EMmp. . -
5| o e i Availzble COM-PORTs: verfligbare COM-Ports des PCs ) 0784 A
Fwz: §06.04.15 Selftest O.K. A
Module S/N 0458778 Module Status I¢)1_25: 1 _ 3 I Filter [Hz] Invert -
Strain Gauge Voltage 6.93V I 26.50: I 5000 e |
L X S =
3 Temp. 28.0°C Filter [Hz, Invert
FWI: 00.12.24 P bsis: _ 1 [Hz]
Fwz: 070100  celftest OK |7,-,_1°°: [REE 3 =
Module S5/N 0458842 Module Status 101125 _ I Filter [Hz] Invert
Strain Gauge Voltage 6.93V I'Zf"—1 o I 5000 T =
HW: 0203 o o i e e me e e e e M M P e mem Eam S M e e e
6 Temp. 28.5°C f——— —— U L T oo 8 Filter [Ha) Invert
FWl: 00.12.24 comz | | Configure [115200:£.81 .
FW2: 07.01.00 Selftest O.K. —-— 5000 = |
[
R das sindn;\%htwgwdd% rré Standardeinstellungen [
e Voltage 6:33V KMT Gateway Properties g g 2 -
HW:  04.03
7 Temp. 27.5°C IP Add Port 7777 Filter [Hz]
FWI: 00.12.24 e ress o ;
FW2: 02.01.00 Selftest O.K. 32 -
Module S/N 0459872 Module Status ESOMELS Select Cancel Save Settings Filter [Hz] Invert
use Gateway =
Analog Voltage 6.93V I 8000 #4 O
3 [l (A Temp. 40.0°C Channel Input Range [£V] Filter [Hz] Invert
PR OMAB et 0K 16| IEPENICP® IEPE/ICP ~| [0 B wo B O
FW2:  07.01.00 elftest U Zero -
v

Abb. 7: COM-Port Einstellung

Um den COM-Anschluss zu dandern, klicken Sie auf das Feld "Config Communication" (COM-Anschluss-
Einstellungen) in der oberen linken Ecke.

@  COM-Port-Einstellung anzeigen

In diesem Fenster kdnnen Sie die Nummer des verwendeten COM-Ports eingeben.

0 Hinweis Einstellungen anzeigen

Die derzeit verfugbaren COM-Ports lhres PCs/Computers sind in dem blau markierten Bereich oben
aufgefiihrt. Tragen Sie die Nummer des zu verwendenden COM-Ports in das Feld COM ein. Klicken
Sie auf "Select" (Auswahlen), um den COM-Anschluss mit den angegebenen Einstellungen zu 6ffnen.

© Hinweis COM Port

Der Konfigurationsdialog zeigt die im PC verfiigbaren COM-Ports. Wahlen Sie denjenigen Port aus, an dem
der MTP-NT-CONTROLLER angeschlossen ist. Tragen Sie dazu die Nummer des Ports in das Feld COM ein.

© 2025 imc Test & Measurement GmbH imc NTConfig - Handbuch, 1. Ausgabe - 10.12.2025
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COM Port Parameter Kapitel 4

MTP-NT
Systern Settings Channels: 16 Data Transmission: n.a. 10000 (8ch) 62500.000 Samples/s On Off Config MTP-Gateway Bitrate Config

Modules: 8 Powering Mode: n.a. Bit Rate (kBit/'s) Sampling Rate Shunt sel.

Config Communication | 192.168.0.62 |:| IE @ ? System Report

Abb. 8: COM-Einstellungen

@  Serial port LED

Es gibt drei Farben, die den Status der seriellen Kommunikation innerhalb der Anwendung anzeigen.

grau Diese Farbe zeigt an, dass es keinen seriellen Anschluss mit den angegebenen Einstellungen
gibt.
gelb Diese Farbe zeigt an, dass die serielle Schnittstelle verfligbar ist, aber keinen Kontakt oder

keine Kommunikation mit dem MTP-NT System herstellen kann.

grin Diese Farbe zeigt an, da die Anwendung mit dem MTP-NT System unter Verwendung der
angegebenen seriellen Schnittstelleneinstellungen kommunizieren kann.

@  System Report

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um den gesamten Systembericht in einem der beiden verfligbaren
Formate zu speichern: PDF oder Excel. Es 6ffnet sich ein neues Fenster mit einer Liste aller Module des
angeschlossenen NT-Systems. Bei allen Modulen, die in den Systembericht aufgenommen werden sollen,
miussen die entsprechenden Kontrollkastchen aktiviert sein. Der Bericht kann dann entweder als Excel-
oder PDF-Datei gespeichert werden, indem Sie auf die entsprechende Schaltflache "Speichern" klicken.

0 Hinweis Modulerkennung

Module, die nicht in der Benutzeroberflache unter "MTP-NT-Messmodule", sieche Abb. 5 Pos. {:2@
gelistet sind, erscheinen auch nicht im Systembericht. Diese MTP-NT-Messmodule sind
beispielsweise an der nicht leuchtenden Status-LED zu erkennen.

(3  Verbindungsstatusanzeige (Connection Status indicator)
Es gibt drei Phasen:

BUSY In der Anfangsphase der Anwendung wird die Anzahl der zu ladenden Module angezeigt.

(gelb) Wenn ein Gruppenbefehl erteilt wird, wird die Anzahl der Sekunden bis zum Abschluss des
Vorgangs angezeigt.

OFFLINE Die Software konnte bisher keine Verbindung zu einem MTP-NT-System aufbauen.

(gelb) Diese Phase ist ab V1.1.62 neu dazugekommen!
READY Dies zeigt an, dass alle ausstehenden Nachrichten gesendet wurden, so dass der Benutzer
(gran) weitere Aktionen durchfiihren kann.

Es ist ratsam zu warten, bis die Anzeige griin leuchtet, bevor Sie den nachsten Befehl geben.

© 2025 imc Test & Measurement GmbH imc NTConfig - Handbuch, 1. Ausgabe - 10.12.2025
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POWER-M

Kapitel 4

4.5 POWER-M

Dieser Bereich dient zur Konfiguration der Stromversorgung des imc xTP-NT-Systems [0,

dule S/N @
@ Power

FW: 001224

Mun@tus Output Voltage Settin@ Rectified Input Supply Voltage

s | 85V

Voltage: 699V Setpoint [W] 7.1
Temp.: 42.0°C Made fixed ™ Output Load Current
Selftest: O.K. Protection:  derating L ) U.?B 5' A

Abb. 9: Konfiguration POWER-M Modul

Ein Klick auf die Schaltflache P1 Abb. 9 Pos. @ offnet das separate Fenster "Power settings" mit
Einstellmoglichkeit fir den Selbstschutzmodus. Zur Auswahl stehen die folgenden Modi:

Modus Beschreibung

Standard Im Standard-Modus wird bei Uberschreiten einer bestimmten Modultemperatur die
Ausgangsspannung abgeschaltet.

Derating Im Derating-Modus findet eine gezielte Reduzierung der Ausgangsspannung statt, wenn die

Modultemperatur eine erste Schwelle iberschreitet. Sollte die Modultemperatur eine zweite
kritische Schwelle tberschreiten, wird die Ausgangsspannung abgeschaltet.

Mission critical | *Neu

Im Mission Critical Modus erfolgt weder eine Abschaltung noch eine Reduzierung der
Ausgangsspannung.

Diese Einstellung fuhrt zum Verlust der Garantie
Der Benutzer tragt selbst volle Verantwortung fiir alle daraus resultierenden Folgen.

Spalte @: Module S/N xxx (Seriennummer)

Bezeichnung

Beschreibung

P1 Schaltflache fiir die Moduleinstellungen (aktuell nur Selbstschutzmodus)
HW Hardware-Version des Moduls
FW Versionsnummer der Firmware des Moduls

Spalte @: Module Status

Bezeichnung

Beschreibung

Voltage gemessene Ausgangsspannung
Temp. gemessene Temperatur im Modul
Selftest Fehlerstatus des Moduls

Spalte @: Output Voltage Settings

Bezeichnung

Beschreibung

Setpoint [V] *Neu [ Sollwert der Ausgangsspannung zur Versorgung des MTP-MT Systems

Mode *Neu [ Betriebsmodus: (1) fixed: fest vorgegebene Spannung; (2) auto: Modul stellt eigenstandig die
optimale Spannung ein (aktuell ist der "auto"-Modus noch nicht unterstiitzt)

Protection Anzeige der Einstellung, die fir das POWER-M Modul unter @ gewahlt wurde.

Spalte @: Rectified Input Supply Voltage - Gleichgerichtete Eingangspannung

Rectified Input Supply V

gleichgerichtete Eingangsspannung zur Versorgung des MTP-MT Systems

Output Load Current

gemessener Ausgangsstrom, verandert sich bei Einsatz von mehr Modulen, bei einer eventuell
eingestellten Briickenspeisung oder bei Temperaturdanderungen

© 2025 imc Test & Measurement GmbH
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Strain Gauge Kapitel 4

4.6 Strain Gauge

N MTP-MT Configurator (V1.1.62) - X
Config Communication | 19 COomM3 D ? System Report READY
MTP-NT Modules: 8 Powering Mode: n.a. Bit Rate (kBit/s) Sampling Rate Shunt sel,

System Settings Channels: 16 Data Transmission: n.a. 10000 (8ch) 62500.000 ' Samples/s On Off Config MTP-Gateway Bitrate Config
e U Module Status Module  5/N 0999901 Module Status Output Voltage Settings Rectified Input Supply Voltage
E:‘““D":; Voltage 6.93V Power Voltage: 699V Setpoint [V] 7.1 : ] 8 5 V
1 A (A Temp. 26.5°C . HW:  00.01 Temp.: 37.0°C Mode fixed “ B sl St
W2 06.04.15 Selftest O.K. FW:  00.12.24  Selftest: 0K Protection:  derating ] 0779 A
Module S/N 0459842 Module Status Channel BridgeType [Ohm] Range [£mV/V] Shunt sel. | Offset Filter [Hz] Invert ~
InETe Voltage 6.93V 11 | Strain Gauge | Full «| |25 @ v @ ¥ @ 50@ z @
6 HFW\'\: E;'?;M Temp. 29.0°C Channel BridgeTy hm] Range [PrriV] Shunt sel. Off=) Filt ] Inve
: T 5 Auto + -
W2 07.01.00 Selftest O.K 12 | Strain Gauge 0.625 ~ Fero i 5000 =
Module S/ 0465069 Module Status Channel Temp.Range [°C] Filter [Hz]
Thermo Voltage 693V 12 | Thermo Quarter(+) 350 -2713.15/+1635.2 v 32 >
HW:  04.03 Quarter(-) 120
7 Temp. 285°C Channel Temp.Range [*C] Filter [Hz]
FWl: 001224 " OFF
FW2: 08.01.00 Selftest O.K, 14 | Thermo ramp v |-27315/+16352 32 s
Module S/N 0459872 Module Status Lo BridgeType [Ohm]  Range [+mV/V] Shunt sel. | Offset Filter [Hz] Invert
L] 5 Auto Y
Analog Voltage 693V 15 | Strain Gauge Full ~| 5 ~ Zero * 3000 0
HW:  02.03
8 Temp. 29.5°C Channel Input Range [£V] Filter [Hz] Invert
FW1: 00.12.24 - Auto .
FW2:  07.01.00 Selftest O.K. 16 | IEPE/ICP& IEPE/ICP ~| 10 ~ Zero 10000 s
w

Abb. 10: Strain Gauge Funktionen

Einige Funktionen des Strain Gauge Moduls sind in der folgenden Beschreibung mit "SC (Shift Click)" und

"SE" (Shift Enter) gekennzeichnet. Fiir diese Funktionen kann ein Gruppenbefehl erteilt werden, d.h. die aktuelle
Einstellung kann auf alle ahnlichen Module angewendet werden. Klicken Sie einfach auf das Dropdown-Men(j,
um einen geeigneten Typ auszuwahlen, halten Sie dann die Umschalttaste gedriickt und klicken Sie auf die
Einstellung, um sie auf alle dhnlichen Module anzuwenden.

@ Briickentyp (SC): Wenn Sie auf das Dropdown-Feld unter der Bezeichnung "Bridge Type" (Briickentyp)
klicken, wird eine Liste der giiltigen Optionen angezeigt.

Je nach gewiinschtem Typ kann der Benutzer eine Option auswahlen und den spezifischen Messbereich
einstellen.

@ Bereich (SC): Klicken Sie auf das Dropdown-Meni unter der Bezeichnung "Bereich". Daraufhin wird eine
Liste mit Elementen angezeigt, aus denen der Benutzer einen Bereich auswahlen kann.

@ Autozero (SC): Klicken Sie auf die Schaltflache "Autozero", um den Befehl an den entsprechenden Kanal
zu senden. Der Text der Schaltflache wird rot, um die ungefdhre Zeit anzuzeigen, die der Autozero-Befehl
benotigt, um im Modul wirksam zu werden.

Halten Sie die Umschalttaste gedriickt, wahrend Sie klicken, um den AZ-Befehl auf alle dahnlichen Kanile
gleichzeitig anzuwenden.

Alternativ sendet ein langes Driicken dieser Schaltflache einen Autozero-Reset-Befehl an den jeweiligen
Kanal des Moduls.

®

Offset: Durch Auswahl dieser Option wird ein neues Dialogfeld angezeigt, in dem der Benutzer den
Offset-Wert im entsprechenden Kanal auf "Auto" oder "Manuell" einstellen kann.

©

Filter: Der Filterwert kann in diesem Feld eingestellt werden. Nach der Einstellung wird der Text blau und
ein Befehl wird an den spezifischen Kanal im Modul gesendet.

@ Invert: Diese Option kann ausgewahlt werden, um die Polaritdt eines bestimmten Kanals auf dem Modul
umzukehren.
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Funktion Shunt sel.

Kapitel 4

4.7 Funktion Shunt sel.

Config Communication | 192.168.0.62 COom3 |:| ? System Report READY
B
MTP-NT Modules: 8 Powering Mode: n.a. Bit Rate (kBit/s) Sampling Rate Shunt sel.
System Settings Channels: 16 Data Transmission: n.a. 10000 (8ch) 62500.000  Samples/s I On Off Config MTP-Gateway Bitrate Config
. I
Doy DUCEEE Module Status Module  5/N 0999901 Module Status Output Vaoltage Settings Rectified Input Supply Veltage
i = Voltage 6.93 1/ Power Voltage: .99V Setpoint [V] 7.1 = 8 5 V
HW:  07.01 . :
c O TR Temp. 26.5°C 1 HW:  00.01 Temp.: 41.0°C Made fixed - Output Load Current
FW2: 06.04.15 Selftest QK. FW: 00,1224  Selftest O.K. Protection:  derating J 0788 A
-
Module S/N 0459842 Module Status Channel BridgeType [Ohm] Range [£mV/V] N—ofshunt sel. Offset Filter [Hz] Invert 2
Strain Gauge Voltage 693V 11 | Strain Gauge | Half(+) ~| 125 v ;::g I-0 | 5000 1 =
HW: 0203 . ) M e el
6 ol (am e B Channel BridgeType [Ohm] Range [£mV/V] hunt sel. | Offset Filter [Hz] Ivert
P 5 o » Auto +F [ =
FW2: 07.01.00 Selftest O.K. 12 | Strain Gauge Full 0.625 Zero 0o 5000 > =

Abb. 11: Funktion Shunt sel.

Shunt sel. (On, Off)

Mit der Schaltflache On werden alle vorselektierten Shunts (Markierung zweiter blauer Haken im
Kastchen der Spalte Sel) fiir 20 Sekunden eingeschaltet.

Mit der Schaltflache Off werden alle Shunts (nicht nur die vorselektierten) ausgeschaltet.

Shunt

Es gibt pro Messbriickenkanal (Strain Gauge) zwei zuschaltbare Shunts (Nebenschlusswiderstande). Beide
Nebenschlusswiderstdnde sind mit der Sensorversorgung (GND) verbunden. Der Widerstand am
Pluseingang IN+ hat einen Wert von 100 kQ, der Widerstand am Minuseingang IN- hat einen Wert von
300 kQ.

Mit dem Klick auf das Kastchen rechts vom Symbol + wird der 100 kQ Widerstand des Pluspfades fir

20 Sekunden aktiviert. Mit dem Klick auf das Kastchen rechts vom Symbol - wird der 300 kQ Widerstand
des Minuspfades fiir 20 Sekunden aktiviert. Mit einem zweiten Klick auf das Kastchen wird der Shunt
sofort ausgeschaltet. Solange ein Shunt aktiv ist, erscheint ein roter Punkt im dazugehoérigen Kastchen.

Mit gedrickter Shifttaste und Klick auf einen beliebigen Shunt werden alle Shunts (entweder + oder -)
eines Messaufbaus eingeschaltet.

Sel fiir Select

Die beiden Kastchen in dieser Spalte "Sel" sind zur Vorauswabhl (selection) gedacht. Ein Haken markiert den
Zustand vorselektiert. Alle vorselektierten Shunts werden mit "Shunt sel On" (siehe Markierung @) gleichzeitig

eingeschaltet.
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Analog

Kapitel 4

4.8 Analog

Config Communication | 1921 COM3 |:| E ? System Report READY
MTP-NT Modules: 8 Powering Mode: n.a. Bit Rate (kBit/s) Sampling Rate Shunt zel.
System Settings Channels: 16 Data Transmission: n.a. 10000 (8ch) 62500.000  Samplesis On Off Config MTP-Gateway Bitrate Config
Module 5/N 0843321 Module Status Module S/N 0999901 Module Status Output Voltage Settings Rectified Input Supply Voltage
Controller Voltage 693V Power Voltage: 6.99V Setpoint [V] 7.1 O 8 5 V
HW:  07.01 . )
1 FAl: 00.12.24 Temp. 26.5°C p1 HW:  00.01 Temp.: 41.5°C Mode fixed ~ Output Load Current
FW2: 060415  Selftest O.K. FW: 001224 Selftest: O.K Protection:  derating I 0789 A
= T N Auto =
FW2 07.01.00 Selftest O.K. 12 | Strain Gauge Full ~| | 0.625 ~ E *:H H 5000 = & -
Module 5/M 0463068 Medule Status Channel Sensor Type Temp Range [*C] Filter [Hz]
Thermo Voltage 6.93V 13 | Thermo [id Modify Channel Function X z >
HW: 04.03
7 - i
A Mpnm | ST Channel ANALOG Module, Channel 15 )
Selftest O.K. Th 32 s
Fw2: paolop  elftes i Therme O Strain Gauge () Voltage
Module S/N 0459872 Module Status Channe! @ IEPE/ICR® ® P - Filter [Hz] Invert
- uto =
oy Voltage 693V 15 | IEPE/ICP® e 3000 5 B
HW: 02.03
8 Temp. 42.0°C Channel Ext. Sensor Supply Filter [Hz] Invert
FW1: 00.12.24 . xt. Sensor Supply P
FWa:  07.01.00 Selftest DK 16 | Voltage Preset 5V Preset 12V Zero 10000 - o
v
Ok Cancel
12:24:30

Abb. 12: Einstellungen ANALOG-Modul

Die Kanéle des Analog-Moduls kénnen fir verschiedene Arten von Kanalfunktionen konfiguriert werden, z. B.

Dehnungsmessstreifen (Strain Gauge),

Spannung (Voltage),
IEPE/ICP® und
Potentiometer.

®

Um die Kanalfunktion zu andern, klicken Sie auf die Kanalnummerntaste unter "Kanal" (roter Punktm).

Daraufhin wird ein neues Dialogfeld angezeigt, in dem Sie eine andere Kanalfunktion auswahlen kdnnen.

Name der Kanalfunktion: Nach erfolgreicher Anderung der Kanalfunktion werden der Name und die

verfligbaren Funktionen fiir den Kanal angezeigt. Die Umschaltung der Funktion wird auf dem Modul

sofort nach dem Auswahlen der Checkbox aktiv.

Die ausgewahlte Kanalfunktion verhalt sich genau wie der gewahlte Typ. Wenn die Kanalfunktion beispielsweise
auf "Dehnungsmessstreifen” eingestellt ist, sind alle Funktionen des Kanals identisch mit denen eines Strain

Gauge Moduls/ 1.
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Thermo Kapitel 4

4.9 Thermo

M MTP-NT Configurater (V1.1.62) — x
Config Communication | 192.168.0.62 coms | (W 1 System Report READY
MTP-NT Modules: 8 Powering Made: n.a. Bit Rate (kBit/s) Sampling Rate Shunt sel.

System Settings Channels: 16 Data Transmission: n.a. 10000 (2ch) 62500.000 = Samples/s On Off Config MTP-Gateway Bitrate Config
Module S/N 0843321 Module Status Module S/N 0999901 Medule Status Output Voltage Settings Rectified Input Supply Voltage
Controller Voltage 693V Power Voltage: 699V Setpoint [V] 7.1 5 [ | J 85 V
HW: 07.01 o
c1 PW1: 001224 Temp. 26.5°C p1 HW:  00.01 Temp.: 41.5°C Mode fixed ~ Output Load Current
FW2: 06.04.15 Selftest O.K. FW: 00,1224  Selftest O.K Protection:  derating -.m 20 0_790 A
Module S/N 0459842 Module Status Channel BridgeType [Ohm] Range [mV/V] Shunt sel. Offset Filter [Hz] Invert ~
. n Auto +[0 =
Strain Gauge Voltage 693V 11 | Strain Gauge | Half(+) ~| 125 | Zern -0 & e o
HW: 02.03
6 e Temp. 42.0°C Channel BridgeType [Ohm] Range [=mV/V] Shunt zel. Offset Filter [Hz] Invert
P e . - o Auto +0 | ry
FW2: 07.01.00 Selftest O.K. 12 | Strain Gauge Full 0.625 Zero Sl 5000 T =]
Module SN 0465069 Module Status Channel @Sen;orType @Temp‘Raﬂge Q) @F\Iter[Hz]
Lhesny Voltage 693V 13 | Thermo T(Cu-Culi) -273.15/+16352 v 2 5
A e s Temp. 41.0°C Channel Sensor Type Temp Range [*C] il
FW1: 00.12.24
Fw oeplop  Selftest OK 14 | Thermo K(NiCr-NiAl) v [-250/+250 > 32 &

Abb. 13: Einstellungen THERMO-Modul

Das Thermo-Modul verfiigt nur Gber drei Parameter, die vom Benutzer gedndert werden kdénnen:

@ Sensortyp: Es wird eine Liste der Sensoren angezeigt, die mit dem Thermomodul konfiguriert werden
konnen. Der Benutzer kann auf das Dropdown-Meni unter "Sensortyp" klicken und den gewlinschten
Sensor auswahlen.

0 Hinweis Thermoelement Typen

Von all den in dem Dropdown-Menii angezeigten Thermoelement-Typen wird zur Zeit nur der Typ K
unterstutzt.

@ Temperaturbereich: Der Temperaturbereich kann Gber das Dropdown-Meni geandert werden. Nach der
Auswahl eines neuen Bereiches erscheint vor dem Ubernehmen der folgende Abfragedialog, der
bestatigt oder abgelehnt werden muss:

w Warning X

You are trying to select one of the "Special Ranges”. Please be aware that this
! action has NO EFFECT on the resolution of the measured value: the only effect

is a multiplication of the output value by a fixed factor.

This only makes sense when you are using an analog decoder with +/-10 Volt

output range.

In all other cases this will lead to strange and useless results.

If you really need one of the "Special Ranges”, select "I want to continue”.
Otherwise choose "back to Standard Functionalioy”.

1 know what T'm doing, I want to continue |Ab0rt, and back to Standard Functional'rty|

@ Filter: Der Filterwert kann in diesem Feld eingestellt werden. Nach der Einstellung wird der Text blau und
ein Befehl wird an den entsprechenden Kanal im Modul gesendet.
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IMC

An Axiometrix Solutions Brand

Kontaktaufnahme mit imc

Adresse

imc Test & Measurement GmbH
Voltastralle 5

13355 Berlin

Telefon: +49 30 467090-0

E-Mail: info@imc-tm.de

Internet: https://www.imc-tm.de

Technischer Support

Zur technischen Unterstiitzung steht Ihnen unser technischer Support zur Verfligung:
Telefon: +49 30 467090-26

E-Mail: hotline@imc-tm.de

Internet: https://www.imc-tm.de/service-training/

Service und Wartung

Flr Service- und Wartungsanfragen steht lhnen unser Serviceteam zur Verfligung:

Telefon: +49 30 629396-333
E-Mail: imc-service@axiometrixsolutions.com
Internet: https://www.imc-tm.de/service

imc ACADEMY - Trainingscenter

Der sichere Umgang mit Messgeraten erfordert gute Systemkenntnisse. In unserem Trainingscenter werden
diese von erfahrenen Messtechnik Spezialisten vermittelt.

E-Mail: schulung@imc-tm.de

Internet: https://www.imc-tm.de/service-training/imc-academy

Internationale Vertriebspartner

Den fiir Sie zustidndigen Ansprechpartner, finden Sie in unserer Ubersichtsliste der imc Partner:

Internet: https://www.imc-tm.de/imc-weltweit/

imc @ Social Media

https://www.facebook.com/imcTestMeasurement

https://www.youtube.com/c/imcTestMeasurementGmbH

https://x.com/imc_de

https://www.linkedin.com/company/imc-test-&-measurement-gmbh
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